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38) Trensportmittel-Nr.

39) LKXW-Code

4 - A -Sehl.
0) Versandart B 3?_\*‘& E‘@, 'Se.’*';'t’.ngs o

1A diann !BA)

KUEHNEY

1) Vefsender/Lleferant 4 2) Lieferanten-Nr. 13} Speditionsauftrags-Nr.
2019-2862
LI 91023901
GrOSS Brand@nburg GmbH 4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur
Stuttgarier Str.23
14772 Brandenburg SPEDITIONSAUFTRAG
5) Beladestelle 6) Datum 0 1,04,2019 7) Relatlonsnummer
8) Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer 8) Varsandspediteur 10) Sgediteur-nr. NULL
11) Empfinger 2) Kunden-Nr,
P 8 Kondem Ay 11166 Schweitzer GmbH & Co,
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
. - . 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini 4
1'70026M0dUgn° (Bari) 13} Borderg-/Ladeliste-Nr,
14) Anliafer-fAbladestelle 15) Versendervermerke filr den Versandspediteur
1 42 49 ex work
16) Entref-patum 02.04.2019 17) Elntreft-zeit
18] Zaichen un Nr. 19} 20) Varpackung 21} | 22} Inhalt 23) Netto- 24) Bruttoge-
Lleferscheln-Nr. Anzah| ? gewicht KG wicht KG
2019001786-1 :fccilclmitteh . Output Shaft 11691 | 12641
1 agnum Box . .
18 | FLC Magnum Box Artikel: 2516107880 |
Charge: 2913428
19 | Deckel flir FLC MAGNUM
2019001787-1 Packmittel: Output Shaft 4452 ( 4802
FLC M B
7 aantim Box Artikel: 2516107880
7 | Deckel fiir FLC MAGNUM Charge: 292034C
25) Summe 26) Rauminhalt cami{Lademeter}
26 Deckel fur FLC MAGNUM
26 FLC Magnum Box
28] Gefahrgut - Kizssikation Summen 277 25}
28} Gefahrgut - Bazelchnung 16143 17443
31) Frankatur 32) Warenwert 33) Transportverischerung vom 34) Versander-Nachnzhme
Spediteur EUR
FREI HAUS 0,00 EUR T
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung

43) Ubernahmebestitigung des Fahrers:
Obige Sendung vollstandlg un [n ordnungsgeméBem
ubernommen. Ladungssicherheit gepriift.

e vz
o) o4

Datum Uhrzeit

= = AT PN
42) Empfangsbestétigung des\\ﬁ gl’qﬂ{;_g_r_\:,:nm, §5,0- FJUY £ t:
Cblge Sendung vallstandig un I SgemaBem Zustand

erhalten

Firmenstempel/Unterschrift

44) die Sendung enthalt

caven getauscht

Euro-Flach-PaL(FP) Euro-Flach-Pal.{FP)

Euto-Gitter-Pal{GF) Euro-Gitter-Fal(GP}

45) Es gelten diz Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen {DSB)




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-003438 vom 01.04.2019"

il

9-003438

IRV

Ludwigsbuyrg, 01.04.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Gross Brandenburg GmbH
Stuttgarter Strasse 23
14772 Brandenburg

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ubereinkemmans Uber don Beférderungsverirag contrat
im intern. StrafengOterverkehr (GMR).

CMR

Diese Befbrderung unterfiegt trolz einer ge- Coe fransport est soumis, nonobstant touts
genteiligen Abmachung dan Beslimmungen des clause confraire, & la Gonvention relative ay

fransport  intemational des

marchandises par route (MR},

i 2 Empfanger / Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

6 Frach’r'mhrer I Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigshburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausliefarungsort des Gutes [ Kieu prévu pour la vralson de la merchandise

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transparteurs successifs

Ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien Zeit / Temps
Dalum/Date  4.04.2019

4 brt und Tag der (jbemahme / Lleu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu Brandenburg
land/Pays  Deutschland Zeil { Temps
Datum/Dale  (4.04.2018 '

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vortehalte und Bemerkungen des Frachtflihrer /
Raserves et abservalions dos transparteurs

5 Beigefogte Dokumente / Documents annexes

QFos. 10 ZelchervNr. 11 Anzahl der LM 12 Arl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Margues et numéros Nombre des golis Mode demballage Nature de Ja marchandise Paids, kg cbm
1  19001786-87 26 GOLLI Getriebeteile 17.443
Summe;
il 26,00 COLLI 17.443,00
18 Anwelsungen des Absendsrs 17 Angalban zur Ermitilung 'dar Tarifkilometer mit Grenzibergéingen
vor bis
18 Frachtzahlungsan\‘maisuné I Prescription daﬁ;énahissement i 2-] Besondere Verainbarungen{ Conventions particullafes
unfrei - Rechnung an Empféanger
- ——— — Ubernahmebestaitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amichas Kornzaichon Nu=lastint | yollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benuizter Grenzlbergang

Gut 18-00343Bempfangen am f)alum / Date
“{ ‘Réception desmarchandisemias™
1 Regspiondesrmrshandseners B ¢

S aNadRf S A TP, RLE

20 Gross Brandenblirg GmbH l
D-14772 Brandenburg

Unterschrilt und Stempel das Absendars
Signature et timbre Iexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrer:
Signature et timbre du transporteur

5 uMAGNART $:A0326 Modugno (BA)
|-70026 MODUGNO

—
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gualita e quantita”
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflhrer: Axel
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

§

3 F‘riedrich, ]ngrid und Jens Schweltzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konte: 0501540600
BLZ: 60480008

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



